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Susan  Margaret  Brown  doutorou-­‐‑se  em  Literatura  Comparada  pela  Universidade  

da   Carolina   do   Norte   em   Chapel   Hill,   com   a   dissertação   The   Poetics   of   Pessoa’s  

Drama-­‐‑em-­‐‑Gente:  The  Function  of  Alberto  Caeiro   and   the  Role   of  Walt  Whitman.  Ela  é  

co-­‐‑tradutora   (com   Edwin  Honig)   de   dois   livros   com   obras   de   Fernando   Pessoa:  

Poems  of  Fernando  Pessoa  (Nova  Iorque:  The  Ecco  Press,  1986  [1a  ed.];  São  Francisco:  

City  Lights  Books,  1998)  e  The  Keeper  of  Sheep  [O  Guardador  de  Rebanhos]  (Riverdale-­‐‑
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cartas   de   Pessoa,   que   a   editora   Sheep  Meadow   planeja   publicar.   Durante   o   seu  

sabático  na  primavera  de  2016,  ela  pretende   trabalhar  hum  livro  sobre  Whitman,  

Emerson   e   Caeiro.   Ela   ensina   Português   e   Espanhol   no   Community   College   of  

Rhode  Island.  


